Mirad jay! esa tropa de esclavos
Rebramar como tigres hambrientos,
Y 4 los nuestros lanzarse violentos,
Que se cifien corona inmortal.

Denodados corred 4 la Iucha
Si envidiais su fortuna y su suerte,
Que Jos bravos reciben la muerte

Con semblante sereno 6 igual.
Coro.—Escuchad, d&e.

Libres ya de ignominia y oprobio,
A la tumba con honra entrarémos,
Y felices alll vivirémos
Sin temer al injusto opresor.

Pero sea cuando el filgido acero,
En la sangre del galo empapado,
Por cien veces habrémos sellado
Nuestra herdica constancia y valor.

Escuchad, mexicanos guerreros,
De la Patria el doliente elamor,
Y 4 las filas volad decididos

A cubriros de gloria y honor,
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MI HERMANA.

CANCION ESCRITA EN ITALIAND POR LUIS CARRER.
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’? IN ilusiones, sin esperanzas,
Huérfano triste solo vivia;

® Ruidosas fiestas y alegres danzas

Jamds calmaron la pena mia.

En mi fastidio y en mis dolores,
Abandonado, 1éjos de amores,

Afio tras afio yo consumia:

Te vi, y el gozo me dijo es ella,

Tu dulce hermana, tu hermana bella.

Al encontrarle la vez primera,
Cu4nto en mi pecho, cuénto sentf! . . .
De haberte visto tan hechicera
En otras veces me convenci.

Y en mi memoria yo trabajaba;

Mas hora y tiempo no recordaba,

Tampoco el sitio donde te vi! ...

Y amor porfiaba. . . . “mirala, es ella,

Tu dulee hermana, tu hermana bella!”
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Hermana joh nombre grato y querido!
Cuén dulce suenas hoy que te aprendo!

Echarte nunca podré en olvido;

Mi boca siempre te ird diciendo;
Jama4s el nombre dird de amiga,
Tampoco el nombre de amante diga;

Porque una hermana cual yo teniendo,

Mi amor, mi abrigo, mi dicha es ella:

Siempre mi hermana, mi hermana bella.

El aura blanda que al sduee triste
Peina el cabello, serd su hermana
La verde yerba que el campo viste;
La clara fuente, la flor galana,

De amor fraterno nos dan sefiales.
Cuando la alondra llora sus males,
Hermana, dice. . . . jt no la viste?
Su canto eseucha si se querella,

Mi dulce hermana, mi hermana bella.

Ya por los campos corra ligero,
O que el mar surque con mi navio,
Sobre las olas 6 en mi sendero
T serds siempre consuelo mio.
De estar contigo ni un solo instante
Dejar pudiera mi amor constante.
Ay, nunca sienta yo tu desvio:

Ven 4 mis brazos. . . . jdénde est ella?
Ven, dulce hermana, mi hermana bella.

Cuando fortuna se muestra airada,
En tf fijando mi pensamiento,
276

Con el cariiio de tu mirada

A mi alma alivias de su tormento.

Y digo: negros los lindos ojos,

Negros los rizos, los labios rojos,

Blanda la risa, dulce el acento,

Tengo una hermana. . . . porque asf es ella,
Mi tierna hermana, mi hermana bella.

Murié mi madre, yo la adoraba,
La vi en la fosa quedar hundida,
Y desde ent6nces siempre pensaba
Pasar llorando la amarga vida.
Y quién su abrigo quisiera darme!
Ni quién pudiera como ella amarmel. . .
Mas una mano curd mi herida:
Mi madre vive, mi madre es ella,
Mi dulce hermana, mi hermana bella.

Ah! cuando llegue mi tltimo instante
Y 4 separarnos venga la muerte,
Porque recibas mi adios amante
Junto 4 mi lecho logre yo verte.

Antes que mudos queden y frios

Oh dulce hermanal los labios mios,
Siempre ardoroso, siempre constante,
Diré: yo la amo, mi amor es ella:
iAdios, mi hermana, mi hermana bella!




Cambiaran de improviso

Su afan y amor en tedio,

En burlas sus aplausos,

Sus honras en desprecio!
A UNA DESDERNOSA | Y td qu?rl"c’u,-'s enté'nces
El ya perdido imperio,
Comprar con sacrificios
Y llanto y desconsuelo.

Tus lagrimas inttiles

Veran los lisonjeros,
Y para ellas ni lastima

Habra en sus duros pechos.

T‘L qué te sirve, Elisa,

;Qué hards en la amargura?

?JF‘

Vivir asi perdiendo

u %% ;Qué haris con tus lamentos?
oY F 7 e i
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Tu més precioso tiempo? Pisaton sifl remadio.

S1 estas en la mahana

De abril florido y bello,
Pronto vendra la tarde

jAy! no quieras, Elisa,

Vivir asi perdiendo
_ En desdenes y orgullo
De riguroso invierno. Tu més precioso tiempo.
Y de tus lindos ojos '
Se apagard ese fuego,
Y de tu dulce risa
Morird el embeleso.
No lucira en el baile
Hse tu talle esbelto,
Ni hechizard las almas

Tu melodioso acento.
Y los que hoy en tus aras
Quemando estén incienso,
[ 4 tu pié de jazmines
Sembrando van el suelo,
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